Alergeny

Alergens
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(PL) PRODUKTY (EN) PRODUCTS 112|3|4|5|6|7|8|9|10] 1112 13|14
NAPOJE OWOCOWE - SKLADNIKI FRUIT TEAS - INGREDIENTS
syrop o smaku truskawkowym z pulpa truskawkowa | strawberry flavoured syrup with strawberry pulp
syrop o smaku pomararnczy orange flavoured syrup
syrop o smaku czerwonej pomaraiczy red orange flavoured syrup
syrop o smaku marakui passion fruit flavoured syrup
syrop o smaku malinowym raspberry flavoured syrup
syrop o smaku bananowym banana flavoured syrup
syrop o smaku winogronowym grape flavoured syrup
syrop o smaku boréwkowym blueberry flavoured syrup
syrop o smaku brazowego cukru brown sugar flavoured
syrop o smaku cytrynowym syrup lemon flavoured syrup
syrop o smaku ananasowym pineapple flavoured syrup
syrop o smaku mango mango flavoured syrup
syrop o smaku jabtkowym apple flavoured syrup
syrop o smaku blue curacao blue curacao flavoured syrup
syrop o smaku karmelowym caramel flavoured syrup
syrop o smaku kokosowym coconut flavoured syrup
syrop o smaku wisniowym cherry flavoured syrup
syrop o smaku melona honeydew flavoured syrup
syrop o smaku kiwi kiwi flavoured syrup
syrop o smaku orzechéw laskowych hazelnut flavoured syrup
syrop o smaku kumkwatu kumquat flavoured syrup
syrop o smaku limonki lime flavoured syrup
syrop o smaku waniliowym vanilla flavoured syrup
syrop o smaku mietowym mint flavoured syrup
syrop o smaku arbuzowym watermelon flavoured syrup
syrop o smaku brzoskwiniowym peach flavoured syrup
syrop o smaku papai papaya flavoured syrup
syrop o smaku liczi lychee flavoured syrup
syrop o smaku truskawki strawberry flavoured syrup
syrop o smaku rézanym rose flavoured syrup
syrop o smaku granatu pomegranate flavoured syrup
wysokofruktozowy syrop kukurydziany high-fructose corn syrup
NAPOJE MLECZNE MILK DRINKS
creamie - zabielacz do napojow creamie +
creamie 0 smaku mango creamie with mango flavour +
creamie o smaku kokosowym creamie with coconut flavour +
creamie o0 smaku hokkaido creamie with hokkaido flavour +
creamie 0 smaku matcha creamie with matcha flavour +
creamie 0 smaku melona creamie with melon flavour +
creamie o smaku taro creamie with taro flavour +
creamie o smaku créme brilée creamie with créme brolée flavour +

creamie o smaku taro w proszku "™

creamie powder with taro flavour "™

+

creamie o smaku czekoladowym ™!

creamie with chocolate fAlavour ™!

DODATKI DO NAPOJOW

TOPPINGS

kawatki aloesu w zalewie

aloe vera pieces in liquid

zelki kokosowe o smaku jabtkowym w zalewie

apple flavour coconut jelly in liquid

zelki kokosowe o smaku kiwi w zalewie

kiwi flavour coconut jelly in liquid

zelki kokosowe o smaku liczi w zalewie

lychee flavour coconut jelly in liquid




KTACH CRAZY BUBBLE

zelki kokosowe o smaku ananasowym w zalewie

pineapple flavour coconut jelly in liquid

zelki kokosowe o smaku truskawkowym w zalewie

strawberry flavour coconut jelly in liquid

zelki kokosowe o smaku marakui w zalewie

passion fruit flavour coconut jelly in liquid

zelki kokosowe 0 smaku wisniowym w zalewie

cherry flavour coconut jelly in liquid

zelki kokosowe o0 smaku zielonej herbaty w zalewie

green tea flavour coconut jelly in liquid

zelki kokosowe o0 smaku karmelowym w zalewie

caramel flavour coconut jelly in liquid

zelki kokosowe o smaku winogronowym w zalewie

grape flavour coconut jelly in liquid

zelki kokosowe w zalewie - oryginalne

coconut flavour coconut jelly in liquid - original

zelki kokosowe o smaku brzoskwiniowym w zalewie

peach flavour coconut jelly in liquid

zelki o smaku kawowym w zalewie

coffee-flavoured jellies in liquid

zelki teczowe o smaku wieloowocowym w zalewie

rainbow jellies with multifuit flavour in liquid

POPPING BOBA

POPPING BOBA

popping boba o smaku marakui

passion fruit flavoured popping boba

popping boba o smaku jabtkowym

apple flavoured popping boba

popping boba o smaku bananowym a

banana flavoured popping boba

popping boba o smaku boréwkowym

blueberry flavoured popping boba

popping boba o smaku brazowego cukru

brown sugar flavoured popping boba

popping boba o smaku gumy balonowej

bubble gum flavoured popping boba

popping boba o smaku truskawkowym

strawberry flavoured popping boba

popping boba o smaku arbuzowym

watermelon flavoured popping boba
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popping boba o smaku malinowym

raspberry flavoured popping

popping boba o smaku orzechowym

nut flavoured popping boba

popping boba o smaku melona

melon flavour popping boba

popping boba o smaku mango

mango flavoured popping boba

popping boba o smaku kiwi

kiwi flavoured popping boba

popping boba o smaku wisniowym

cherry flavoured popping boba

popping boba o smaku smoczego owocu

dragon fruit flavoured popping boba

popping boba o smaku cytrynowo - mietowym

lemon-mint flavoured popping boba

popping boba o smaku jogurtowym

yogurt flavoured popping boba

popping boba o smaku coli

cola flavoured popping boba

popping boba o smaku brzoskwini

peach flavoured popping boba

popping boba o smaku liczi

lychee flavoured popping boba

popping boba o smaku sliwkowym

plum flavoured popping

popping boba o smaku limonkowym

lime flavoured popping boba

popping boba o smaku pomararnczy

orange flavoured popping boba

popping boba o smakuv yuzu ™

yuzu Aavored popping boba "™

popping boba o smaku borowkowym "V

blueberry Aavored popping boba "™

popping boba o smaku brzoskwiniowym "V

peachflavored popping boba ™!

popping boba o smaku wisniowym "V

cherry-flavored popping boba ™"

popping boba o smaku jabtkowym ¥

apple Aavored popping boba "V

popping boba o smaku kiwi™™!

kiwi flavored popping boba "V

popping boba o smaku liczi™"

lychee Aavored popping boba ™™

popping boba o smaku limonki "

lime flavored popping boba "V

popping boba o smakv mango "™V

mango flavored popping boba "V

popping boba o smakv marakui"™!

passion fruit flavored popping boba "V

popping boba o smakuv malinowym "V

raspberry flavored popping boba "™

popping boba o smaku truskawkowym'V

strawberry Fflavored popping boba "™

popping boba o smaku arbuzowym "™

watermelon flavored popping boba ™™

popping boba o smaku pomarariczy "V

orange flavored popping boba "™

INNE PRODUKTY

OTHERS PRODUCTS

herbata zielona aromatyzowana z ptatkami jasminu

flavored green tea with jasmine petals

herbata czarna aromatyzowana

flavored black tea

tapioka czarna

black tapioca

brokat jadalny spozywczy

edible food glitter

smoczy owoc liofilizowany

freeze-dried dragon fruit

puder do gofréw biszkoptowych bubble waffle powder
raspberry refresher raspberry refresher
mixed berry mixed berry

red sky refresher

red sky refresher

mieszanka do koktajli ,,owoce tropikalne”

‘tropical fruits” premix for smoothies

PRODUKTY SEZONOWE

SEASONAL PRODUCTS

kwasne zelki o smaku winogronowym

sour grape-flavored jellies

kwasne zelki o smaku truskawkowym

sour strawberry-flavored jellies

kwasne zelki o smaku boréwkowym

sour blueberry-flavored jellies

chinskie ciasteczka z wrézba

chinese fortune cookies

proszek instant o smaku créme brilée do napojow

créme brulee flavor whipping




PL LEGENDA

+L[CNI” kraj produkcji: Chiny

.+ produkt zawiera wskazany alergen

+0" produkt moze zawieraé wskazany alergen

*ZBOZA ZAWIERAJACE GLUTEN, tj. pszenica (w tym orkisz i pszenica khorosan), zyto, jeczmien, owies lub ich odmiany hybrydowe
**MLEKO | PRODUKTY POCHODNE (LACZNIE Z LAKTOZA)

***QRZECHY, tj. migdaty, orzechy las} , orzechy wloskie, orzechy nerkowca, orzeszki pekan, orzeszki brazylijskie, pisatacje orzechy pistacjowe, orzechy
makadamia lub orzechy queensland.

Substancje lub produkty powodujace alergie lub reakcje nietolerancji wyszczegélniono zgodnie zZAt ACZNIKIEM NR Il Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr1169/2011z dnia 25 pazdziernika 2011 r.w sprawie przekazywania konsumentom informacji na temat zywnosci, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego
iRady (WE) nr1924/2006 i (WE) nr1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady 90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE,
dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/ WE i 2008/5/WE oraz rozporzadzenia Komisji (WE) nr 608/2004.

Przedstawione produkty sa produktami standardowymi ser i w lokalach Crazy Bubble, nie quacyml produkl:amn sezonowyml czy produktami o charakterze
promocyjnym. Informacje tu zawarte odpowiadaja stanowi rzeczy na dzien druku tj. 27.02.2026 i moga byé zmienione w kazdym czasie.
Kontakt: CB POLAND Sp.z 0.0., ul. Knurowska 63, 41-800 Zabrze, www.crazybubble.pl

EN LEGEND

LCNI” made in China

.+"the product contains the indicated allergen

,0" the product may contain the indicated allergen

*CEREALS CONTAINING GLUTEN, i.e. wheat (including spelt and khorosan wheat, rye, barley, oats or their hybridised varieties

**MILK AND PRODUCTS THEREOF (including lactose)

***NUTS, i.e. almonds, hazelnuts, walnuts, cashews, pecans, Brazil nuts, pisatini/walnuts pistachio nuts, macadamia nuts or queensland nuts.

Substances or products causing allergies or intolerance reactions are listed in accordance with ANNEX |l of the Regulation (EU) No 1169/201! of the European Parliament and

of the Council of 25 October 2011 on the provision of food information to consumers, amending Regulations (EC) No 1924/2006 and (EC) No 1825/2006 of the European Parliament
and of the Council, and repealing Commission Directive 87/250/EEC, Council Directive 96/496/EEC, Commission Directive 1989/10/EC, Directive 2000/13/EC of the European
Parliament and of the Council, Commission Directives 2002/67/EC and 2008/5/EC and Commission Regulation (EC)No 608/2004.

The products shown are standard products served at Crazy Bubble venues and are not seasonal or promotional products. The information contained herein corresponds to the state
of affairs as of the date of printing, i.e. 27.02.2026, and is subject to change at any time. Contact: CB POLAND Sp.z 0.0., 63 Knurowska Street, 41-800 Zabrze, www.crazybubble.pl



ZALACZNIK I
Substancje lub produkty powodujace alergie lub reakcje nietoleranc;ji

1. Zboza zawierajace gluten, tj. pszenica, zyto, jeczmien, owies, orkisz, kamut lub ich odmiany hybrydowe,
a takze produkty pochodne, z wyjatkiem:
a) syropow glukozowych na bazie pszenicy zawierajacych dekstroze (1);
b) maltodekstryn na bazie pszenicy (1);
c) syropow glukozowych na bazie jeczmienia;
d) zboz wykorzystywanych do produkji destylatow alkoholowych, w tym alkoholu etylowego
pochodzenia rolniczego;

2. Skorupiaki i produkty pochodne;
3. Jaja i produkty pochodne;

4. Ryby i produkty pochodne, z wyjatkiem:
a) zelatyny rybnej stosowanej jako nosnik preparatow zawierajacych witaminy lub karotenoidy;
b) zelatyny rybnej lub karuku stosowanych jako srodki klarujace do piwa i wina;

5. Orzeszki ziemne (arachidowe) i produkty pochodne;

6. Soja i produkty pochodne, z wyjatkiem:
a) catkowicie rafinowanego oleju i thuszczu sojowego (1);
b) mieszaniny naturalnych tokoferoli (E306), naturalnego D-alfa-tokoferolu, naturalnego octanu
D-alfa-tokoferolu, naturalnego bursztynianu D-alfa-tokoferolu pochodzenia sojowego;
c) fitosteroli i estrow fitosteroli otrzymanych z olejow roslinnych pochodzenia sojowego;
d) estru stanolu roslinnego produkowanego ze steroli olejow roslinnych pochodzenia sojowego;

7. Mleko i produkty pochodne (facznie z laktoza), z wyjatkiem:
a) serwatki wykorzystywanej do produkcji destylatow alkoholowych, w tym alkoholu etylowego
pochodzenia rolniczego,
b) laktitolu;

8. Orzechy, tj. migdaty (Amygdalus communis L, orzechy laskowe (Corylus avellana), orzechy wtoskie (Juglans regia), orzechy
nerkowca (Anacardium occidentale), orzeszki pekan (Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), orzechy brazylijskie (Bertholletia
excelsa), pistacje/orzechy pistacjowe (Pistacia vera), orzechy makadamia lub orzechy Queensland (Macadamia ternifolial, a takze
produkty pochodne z wyjatkiem orzechdow wykorzystywanych do produkcji destylatéw alkoholowych, w tym alkoholu etylowego
pochodzenia rolniczego;

9. Seler i produkty pochodne;
10. Gorczyca i produkty pochodne;
11. Nasiona sezamu i produkty pochodne;

12. Dwutlenek siarki i siarczyny w stezeniach powyzej 10 mg/kg lub 10 mg/litr w przeliczeniu na catkowita
zawartosc¢ S02 dla produktéw w postaci gotowej bezposrednio do spozycia lub w postaci przygotowanej
do spozycia zgodnie z instrukcja mi wytworcow;

13. Lubin i produkty pochodne;

14. Mieczaki i produkty pochodne.

(1) Oraz produkty pochodne, o ile obrébka, jakiej je poddano, najprawdopodobniej nie wptywa na zwiekszenie alergennosci, ocenionej przez wtasciwy
organ w odniesieniu do produktu, z ktérego powstaty.



ANNEX I
Substances or products causing allergies or intolerances

1. Cereals containing gluten, namely: wheat, rye, barley, oats, spelt, kamut or their hybridised strains, and products thereof, except:
(a) wheat based glucose syrups including dextrose (13;
(b) wheat based maltodextrins (1);
(c) glucose syrups based on barley;
(d) cereals used for making alcoholic distillates including ethyl alcohol of agricultural origin;

2. Crustaceans and products thereof;
3. Eggs and products thereof;

4. Fish and products thereof, except:
(a) fish gelatine used as carrier for vitamin or carotenoid preparations;
(b) fish gelatine or Isinglass used as fining agent in beer and wine;

5. Peanuts and products thereof;

6. Soybeans and products thereof, except:
(a) fully refined soybean oil and fat (1);
(b) natural mixed tocopherols (E306), natural D-alpha tocopherol, natural D-alpha tocopherol acetate, and natural D-alpha
tocopherol succinate from soybean sources;
(c) vegetable oils derived phytosterols and phytosterol esters from soybean sources;
(d) plant stanol ester produced from vegetable oil sterols from soybean sources;

7. Milk and products thereof (including lactose), except:

(a) whey used for making alcoholic distillates including ethyl alcohol of agricultural origin;

(b) lactitol;
8. Nuts, namely: almonds (Amygdalus communis L), hazelnuts (Corylus avellana), walnuts (Juglans regia), cashews (Anacardium
occidentale), pecan nuts (Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), Brazil nuts (Bertholletia excelsa), pistachio nuts (Pistacia vera),
macadamia or Queensland nuts (Macadamia ternifolia), and products thereof, except for nuts used for making alcoholic distillates
including ethyl alcohol of agricultural origin;

9. Celery and products thereof;
10. Mustard and products thereof;
11. Sesame seeds and products thereof;

12. Sulphur dioxide and sulphites at concentrations of more than 10 mg/kg or 10 mg/litre in terms of the total SO2 which are to be
calculated for products as proposed ready for consumption or as reconstituted according to the instructions of the manufacturers;

13. Lupin and products thereof;
14. Molluscs and products thereof.

(1) And the products thereof, in so far as the process that they have undergone is not likely to increase the level of allergenicity assessed by the Authori-
ty For the relevant product from which they originated.






